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I

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och som ska offentliggöras)

FÖRORDNINGAR

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 12/2008

av den 9 januari 2008

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och
grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillämpningsföre-
skrifter för rådets förordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn för frukt
och grönsakter (1), särskilt artikel 138.1, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillämpning
av resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uru-
guayrundan kriterierna för kommissionens fastställande
av schablonvärdena vid import från tredje land för de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
förordningen.

(2) Vid tillämpningen av dessa kriterier bör schablonvärdena
vid import fastställas till de nivåer som anges i bilagan till
denna förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 138 i förord-
ning (EG) nr 1580/2007 skall fastställas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 10 januari 2008.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 9 januari 2008.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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(1) EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.



BILAGA

till kommissionens förordning av den 9 januari 2008 om fastställande av schablonvärden vid import för
bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod för tredjeland (1) Schablonvärde vid import

0702 00 00 IL 161,6
MA 65,9
TN 127,9
TR 106,8
ZZ 115,6

0707 00 05 JO 172,9
MA 41,7
TR 115,4
ZZ 110,0

0709 90 70 MA 112,6
TR 133,2
ZZ 122,9

0709 90 80 EG 313,6
ZZ 313,6

0805 10 20 CL 64,2
EG 44,1
IL 46,7
MA 68,6
TR 82,5
ZA 35,8
ZZ 57,0

0805 20 10 MA 84,1
ZZ 84,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

CN 59,5
HR 29,7
IL 61,6
TR 90,0
ZZ 60,2

0805 50 10 EG 77,2
IL 149,9
TR 95,2
ZA 76,9
ZZ 99,8

0808 10 80 CA 95,9
CN 77,6
MK 33,0
TR 118,1
US 107,9
ZA 89,0
ZZ 86,9

0808 20 50 CN 72,5
US 105,7
ZA 134,7
ZZ 104,3

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ”ZZ”
betecknar ”övrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 13/2008

av den 9 januari 2008

om fastställande av en tilldelningskoefficient för de ansökningar om importlicens som inlämnas från
den 2 januari till den 4 januari 2008 inom ramen för den tullkvot som öppnats genom förordning

(EG) nr 955/2005 för ris med ursprung i Egypten

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden för ris (1),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
för administrationen av sådana importtullkvoter för jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (2),
särskilt artikel 7.2, och

av följande skäl:

(1) Genom kommissionens förordning (EG) nr 955/2005 (3)
har det öppnats en årlig importtullkvot på 5 605 ton ris
enligt KN-nummer 1006 med ursprung i Egypten (löp-
nummer 09.4097).

(2) Det framgår av de meddelanden som gjorts i enlighet
med artikel 5 a i förordning (EG) nr 955/2005 att de
ansökningar som lämnats in i enlighet med artikel 4.1 i
den förordningen t.o.m. den 4 januari 2008 kl. 13.00
(lokal tid Bryssel) omfattar större kvantiteter än vad som

finns tillgängligt. Det bör därför fastställas för vilka kvan-
titeter importlicenser får utfärdas med hjälp av en tilldel-
ningskoefficient som skall tillämpas på de begärda kvan-
titeterna.

(3) Det bör inte heller utfärdas några fler importlicenser
inom ramen för förordning (EG) nr 955/2005 för inne-
varande kvotperiod.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. För ansökningar om importlicenser för ris med ursprung i
Egypten inom ramen för den tullkvot som avses i förordning
(EG) nr 955/2005 som inlämnas t.o.m. den 4 januari 2008 kl.
13.00 (lokal tid Bryssel) får licenser utfärdas för de kvantiteter
som ansökningarna gäller, med tillämpning av en tilldelnings-
koefficient på 8,123188 %.

2. Utfärdandet av licenser för kvantiteter i ansökningar som
lämnas in fr.o.m. fredagen den 4 januari 2008 kl. 13.00 (lokal
tid Bryssel) ska upphöra för innevarande kvotperiod.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig-
görs i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 9 januari 2008.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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(1) EUT L 270, 21.10.2003, s. 96. Förordningen senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 797/2006 (EUT L 144,
31.5.2006, s. 1). Med verkan från den 1 september 2008 ersätts
förordning (EG) nr 1785/2003 av förordning (EG) nr 1234/2007
(EUT L 299, 16.11.2007 s. 1).

(2) EUT L 238, 1.9.2006, s. 13. Förordningen ändrad genom förordning
(EG) nr 289/2007 (EUT L 78, 17.3.2007, s. 17).

(3) EUT L 164, 24.6.2005, s. 5. Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG) 1456/2007 (EUT L 325, 11.12.2007, s. 76).



DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2008/4/EG

av den 9 januari 2008

om ändring av direktiv 94/39/EG avseende foder avsett för minskning av risken för
kalvningsförlamning

(Text av betydelse för EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 93/74/EEG av den 13 septem-
ber 1993 om foder för särskilda näringsbehov (1), särskilt arti-
kel 6 c, och

av följande skäl:

(1) Genom kommissionens direktiv 94/39/EG (2) har en för-
teckning upprättats över användningsområden för foder
för särskilda näringsbehov.

(2) I sitt yttrande av den 8 december 2004 konstaterade
Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (nedan
kallad livsmedelsmyndigheten) att zeolit (syntetiskt natrium-
aluminiumsilikat) kan minska risken för kalvningsförlam-
ning hos mjölkkor (3). Den kunde dock inte slutligt be-
döma risken för djurs och människors hälsa eftersom
data saknades. Med hänsyn till de ytterligare uppgifter
som livsmedelsmyndigheten mottog konstaterade den i
sitt yttrande av den 11 juli 2007 att tillsats av zeolit i
foder för mjölkkor under en period på cirka två veckor
före kalvning inte utgör en risk för djurs eller människors
hälsa eller för miljön (4). Zeolit bör därför upptas på
raden ”Minskning av risken för kalvningsförlamning” i
förteckningen över användningsområden i del B i bilagan
till direktiv 94/39/EG.

(3) I sitt yttrande av den 12 juni 2007 konstaterade livs-
medelsmyndigheten att foder med en hög kalciumhalt
som administreras kring födseln kan utgöra en mycket
effektiv behandling mot lindriga fall av kalvningsförlam-
ning och förebygga återfall hos mjölkkor, och att nya
uppgifter därför bör läggas till i förteckningen avseende
minskning av risken för kalvförlamning (5). Livsmedels-
myndigheten fastställde vidare att en marginell risk för
djurs hälsa inte helt kan uteslutas, vilket gör det nödvän-
digt att balansera den enskilda risken mot de övergri-
pande fördelarna av administreringen. För att den person
som ansvarar för mjölkkorna ska kunna göra denna be-
dömning, bör de olika kalciumkällorna och kalcium-
mängden anges på etiketten. Etiketten bör även innehålla
en rekommendation om att en näringsexpert bör rådfrå-
gas. Livsmedelsmyndigheten räknar inte med någon risk
för konsumenten eller ökad risk för miljön. Foder med
hög kalciumhalt bör därför upptas på raden ”Minskar
risken för kalvningsförlamning” i förteckningen över
användningsområden i del B i bilagan till direktiv
94/39/EG.

(4) Direktiv 94/39/EG bör därför ändras i enlighet med
detta.

(5) De åtgärder som föreskrivs i detta direktiv är förenliga
med yttrandet från ständiga kommittén för livsmedels-
kedjan och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till direktiv 94/39/EG ska ändras i enlighet med bilagan
till det här direktivet.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska sätta i kraft de lagar och andra författ-
ningar som är nödvändiga för att följa detta direktiv senast
den 24 juni 2008. De ska genast underrätta kommissionen
om detta.
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(1) EGT L 237, 22.9.1993, s. 23. Direktivet senast ändrat genom för-
ordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

(2) EGT L 207, 10.8.1994, s. 20. Direktivet senast ändrat genom beslut
2002/1/EG (EGT L 5, 9.1.2002, s. 8).

(3) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Substances
used in Animal Feed on the request from the Commission on the use of
synthetic sodium aluminium silicate (zeolite) for the reduction of risk of milk
fever in dairy cows. Antaget den 8 december 2004. EFSA Journal
(2004) 160, 1–11.

(4) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Substances
used in Animal Feed on the safety of zeolite (sodium aluminosilicate,
synthetic) for the reduction of risk of milk fever in dairy cows. Antaget
den 11 juli 2007. EFSA Journal (2007) 523, 1–11.

(5) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Substances
used in Animal Feed on the safety of feedingstuffs with high calcium
content for the reduction of milk fever in dairy cows. Antaget den 12
juni 2007. EFSA Journal (2007) 504, 1–10.



När en medlemsstat antar dessa bestämmelser ska de innehålla en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas
av en sådan hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur hänvisningen ska göras ska varje
medlemsstat själv utfärda.

Artikel 3

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 9 januari 2008.

På kommissionens vägnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen

SV10.1.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 6/5
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II

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och vars offentliggörande inte är obligatoriskt)

BESLUT

EUROPAPARLAMENTET OCH RÅDET

EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS BESLUT

av den 18 december 2007

om ändring av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om budgetdisciplin och sund
ekonomisk förvaltning med avseende på den fleråriga budgetramen

(2008/29/EG)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR
BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk förvaltning (1), särskilt
punkt 21, punkt 22 första och andra stycket och punkt 23,

med beaktande av kommissionens förslag, och

av följande skäl:

(1) Vid förlikningsmötet den 23 november 2007 enades
budgetmyndighetens båda parter om att bidra till finan-
sieringen av de europeiska programmen för globala sy-
stem för satellitnavigering GNSS (Egnos och Galileo) ge-
nom en ändring av den fleråriga budgetramen
(2007–2013) i enlighet med punkterna 21, 22 och 23
i det interinstitutionella avtalet, så att taken för åtagande-
bemyndiganden inom underrubrik 1a för åren
2008–2013 höjs med 1 600 000 000 EUR i löpande
priser. Denna höjning kommer att kompenseras genom
en sänkning med samma belopp av taket för åtagande-
bemyndiganden inom rubrik 2 för 2007.

(2) För att ett lämpligt förhållande mellan åtaganden och
betalningar ska bibehållas kommer de årliga taken för
betalningsbemyndiganden att justeras. Justeringen kom-
mer att vara neutral.

(3) Bilaga I till det interinstitutionella avtalet om budgetdi-
sciplin och sund ekonomisk förvaltning bör därför änd-
ras i enlighet härmed (2).

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Enda artikel

Bilaga I till det interinstitutionella avtalet om budgetdisciplin
och sund ekonomisk förvaltning ska ersättas av bilagan till
det här beslutet.

Utfärdat i Bryssel den 18 december 2007.

På Europaparlamentets vägnar
H.-G. PÖTTERING

Talman

På rådets vägnar
M. LOBO ANTUNES

Ordförande

SV10.1.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 6/7

(1) EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
(2) I detta syfte omvandlas de belopp som följer av det ovannämnda

avtalet till 2004 års priser.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS BESLUT

av den 18 december 2007

om utnyttjandet av Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter

(2008/30/EG)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR
BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006 mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk förvaltning (1), särskilt
punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning
(EG) nr 1927/2006 av den 20 december 2006 om upprättande
av Europeiska fonden för justering för globaliserings-effekter (2),

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av budgetförlikningen den 13 juli 2007, och av
följande skäl:

av följande skäl:

(1) Europeiska unionen har inrättat Europeiska fonden för
justering för globaliseringseffekter (”fonden”) för att er-
bjuda kompletterande stöd till arbetstagare som drabbats
av effekterna av större strukturella förändringar i världs-
handelsmönstren, för att underlätta deras återanpassning
på arbetsmarknaden.

(2) Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gör
det möjligt att utnyttja medel från fonden inom det årliga
taket på 500 miljoner EUR.

(3) Förordning (EG) nr 1927/2006 innehåller bestämmel-
serna för att utnyttja fonden.

(4) Tyskland och Finland har lämnat in ansökningar om att
få utnyttja fonden för två fall som gäller uppsägningar
inom mobiltelefonsektorn: BenQ i Tyskland och Perlos
Oyj i Finland.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

I Europeiska unionens allmänna budget för 2007 ska Euro-
peiska fonden för justering för globaliseringseffekter tas i an-
språk med ett totalt belopp på 14 794 688 EUR.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfärdat i Bryssel den 18 december 2007.

På Europaparlamentets vägnar
H.-G. PÖTTERING

Talman

På rådets vägnar
M. LOBO ANTUNES

Ordförande
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(1) EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
(2) EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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